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ERKLARUNG VON AUSSENMINISTER TARO KONO BEIM VORBEREITUNGSTREFFEN FUR
DIE UBERPRUFUNGSKONFERENZ DES NICHTVERBREITUNGSVERTRAGS (NPT) IN GENF
AM 24.04. 2018

Herr Vorsitzender,
Exzellenzen, meine Damen und Herren,

der Vertrag Uber die Nichtverbreitung von Kernwaffen
(engl. Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear
Weapons, NPT) ist ein Eckstein der internationalen
nuklearen Abristung und Nichtverbreitung. Wir haben
eine Reihe von Krisen gemeistert, und glicklicherweise
gelangten in den vergangenen 73 Jahren seit den
Atombombenabwiirfen auf Hiroshima und Nagasaki
keine Kernwaffen mehr zum Einsatz. Gegenlber dem
Hochststand wahrend des Kalten Krieges wurde die Zahl
der Kernwaffen um rund 85 Prozent reduziert. Auch AuRenminister Kono wéhrend seiner Erklarung

. . s . (© Japanisches AuRenministerium)
wenn es einige bedauerliche Falle gab, wurde die
Verbreitung von Kernwaffen weit wirkungsvoller begrenzt, als man zur Zeit der Verabschiedung des NPT
annehmen konnte. So gab z.B. Stdafrika sein Programm zur Entwicklung von Kernwaffen auf und trat dem
Vertrag bei, um seine Rlckkehr in die internationale Gemeinschaft zu demonstrieren. Die Reduzierung der
Kernwaffen und die Verlangsamung ihrer Verbreitung sind zweifelsohne Ergebnisse, die der Durchsetzung
des NPT zu verdanken sind. Niemand mochte, dass Kernwaffen eingesetzt werden. Die internationale
Gemeinschaft teilt das gemeinsame Ziel der Abschaffung aller Kernwaffen fir ,eine noch sicherere Welt, die
frei von Kernwaffen ist”.

Sollten Kernwaffen zum Einsatz gelangen, wirden sie flrchterliche Zerstérungen verursachen. Als einziges
Land, das die nukleare Verwistung wahrend eines Krieges selbst erfahren hat, weill Japan, welch
katastrophale Konsequenzen dies hatte. Daher steht mein Land in der Verantwortung, die internationalen
Bemihungen fir eine Abschaffung der Kernwaffen anzufihren. Allerdings besteht die Bedrohung durch
Kernwaffen nach wie vor, und das sicherheitspolitische Umfeld verschlechtert sich zusehends. Ein
souverdner Staat muss Leben und Eigentum seiner Blrger beschitzen. Wir missen daher gleichzeitig nach
Sicherheit und nach nuklearer Abristung streben. Wir missen die humanitdaren Auswirkungen eines
Kernwaffeneinsatzes verhindern und uns mit realen Bedrohungen der Sicherheit auseinandersetzen. Wir
missen eine Balance zwischen diesen beiden Standpunkten finden und konkrete sowie praktikable
Malnahmen im Rahmen der Kooperation zwischen den Kernwaffen- und den Nicht-Kernwaffenstaaten
umsetzen. Als das Rahmenwerk mit der universellsten Gultigkeit, das ein solches Gleichgewicht ermdglicht,
steht die Bewahrung und Starkung des NPT ganz im Mittelpunkt des Engagements Japans.
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Herr Vorsitzender,

heute bin ich mit einem Dokument, das zahlreiche Empfehlungen enthélt, nach Genf gekommen. Es sind dies
die Empfehlungen, die ich selbst als japanischer AuRenminister am 29. Mérz von der ,Gruppe flhrender
Personlichkeiten flr substanzielle Fortschritte bei der nuklearen Abriistung” entgegengenommen habe.
Diese Gruppe besteht aus 16 Mitgliedern, die sowohl aus Kernwaffen- als auch aus Nicht-Kernwaffenstaaten
stammen. Japan hatte die Griindung dieser Gruppe beim letzten Vorbereitungstreffen im vergangenen Jahr
angekindigt.

In den Empfehlungen, die die Gruppe zusammengestellt hat, stellt sie ihre Ansicht dar, dass die Staaten mit
ihren unterschiedlichen Auffassungen derzeit nicht in der Lage sind, untereinander einen Dialog zu flhren.
Dieser Trend unterschiedlicher Auffassungen ist das Resultat des sich in den letzten Jahren weiter
verschlechternden strategischen Umfelds. Wahrend sie das Streben nach einer ,kernwaffenfreien Welt” in
Ubereinstimmung mit Artikel VI des NPT unter gleichzeitiger Verbesserung des sicherheitspolitischen
Umfelds betonen, unterstreichen die Empfehlungen die Notwendigkeit von ,Ho6flichkeit innerhalb des
Diskurses” sowie des Respektierens unterschiedlicher Auffassungen im Gegensatz zur Kritik an denjenigen,
die andere Positionen vertreten. Die Empfehlungen heben zudem hervor, dass alle Vertragsstaaten des NPT
ihre Eigenstandigkeit in Bezug auf diesen Vertrag demonstrieren sollten. Sie schlagen konkret die Schaffung
von Grundlagen vor, um unterschiedliche Ansatze miteinander in Einklang zu bringen; zudem weisen sie auf
verschiedene Punkte hin, die beim Streben nach einer ,kernwaffenfreien Welt” geldst werden missen. Die
Empfehlungen stellen den Versuch dar, die unterschiedlichen Auffassungen mithilfe einer offenen und
aktiven Diskussion auf Expertenebene, die aus Kernwaffenstaaten sowie Nicht-Kernwaffenstaaten kommen,
miteinander in Einklang zu bringen. Ich bin zuversichtlich, dass diese Empfehlungen fir die
Staatengemeinschaft nitzliche Hinweise darstellen.

Lassen Sie mich lhre Aufmerksamkeit auf die folgenden drei Punkte aus den briickenbauenden MaRnahmen
der Empfehlungen lenken. Auf der Grundlage dieser Punkte ruft Japan die internationale Gemeinschaft zu
konkretem Handeln auf.

Erstens: Anstrengungen zur Erhéhung der Transparenz. Transparenz fordert Kommunikation, verhindert
Misstrauen sowie Missverstandnisse zwischen Staaten und fihrt dadurch zu einer Reduzierung der Risiken.
Transparenz tragt zur Vertrauensbildung zwischen Staaten bei. Sie leistet einen Beitrag fir einen starkeren
Uberpriifungsprozess des NPT. Gemeinsam mit den Mitgliedern der Nichtverbreitungs- und
Abristungsinitiative (NPDI) hat Japan zu einem Abkommen Uber eine standardisierte Form und regelmalige
Berichte durch die Kernwaffenstaaten aufgerufen. In diesem Jahr hat Japan den Mitgliedern der NPDI ein
neues Arbeitspapier vorgelegt. Mein Land wird auch weiterhin MaRnahmen zur Verbesserung der
Transparenz bei den nuklearen Kapazitaten fordern.

Zweitens: Verifizierung der nuklearen Abristung. Ein effektiver Mechanismus zur Verifizierung stellt eine
wesentliche Komponente dar, um eine vollstandige Abschaffung der Kernwaffen zu verwirklichen. Dies gilt
auch fir eine vollstandige, Gberprifbare und unumkehrbare Denuklearisierung Nordkoreas, einschlieflich
der Verschrottung aller Massenvernichtungswaffen und ballistischer Raketen des Landes. Der Prozess zur
Entwicklung eines solchen effektiven Verifikationsmechanismus selbst tragt bereits zur Vertrauensbildung
innerhalb der internationalen Gemeinschaft bei. Japan sieht diesen Punkt als eine dringende Aufgabe an und
wird sich aktiv an der Diskussion der Gruppe von Regierungsexperten der Vereinten Nationen zur
Verifizierung nuklearer Abristung beteiligen.

Drittens: Eine interaktive Diskussion zwischen den Kernwaffen- und Nicht-Kernwaffenstaaten. Mittel- und
langfristig ist es notwendig, die sogenannten ,harten Fragen” zu diskutieren, beispielsweise wie man effektiv
zur Reduzierung der Bedrohung beitragen kann oder wie mit Sicherheitsbedenken umgegangen werden soll,
die sich aus dem nuklearen Abristungsprozess ergeben konnten. Um einen fruchtbaren Dialog innerhalb der
Staatengemeinschaft zu foérdern, erwartet Japan, dass die Gruppe fihrender Personlichkeiten fir
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substanzielle Fortschritte bei der nuklearen AbrUstung ihre Diskussion fortsetzt, um weitere ,harte Fragen”
zu identifizieren sowie VergleichsmalRstdbe flir die nukleare Abristung einschlieRlich eines
,Minimierungspunktes” zu erwagen, wie Japan dies vorgeschlagen hat.

Weitere Einzelheiten werden die Mitglieder dieser Gruppe im Rahmen eines Side Events in diesem
Konferenzsaal heute Mittag erlautern. Ich wiirde mich freuen, wenn Sie zu diesem Event moglichst zahlreich
erscheinen konnten.

Herr Vorsitzender,
es ist die gemeinsame  Verantwortung aller
Vertragsstaaten des NPT, das Engagement der
internationalen Gemeinschaft far die NPT-
Uberprifungskonferenz 2020 zu starken. Japan wird
dieses Engagement zusammen mit der NPDI anflhren,
einer Uberregionalen Gruppe von zwolf  Nicht-
Kernwaffenstaaten. Mit Blick auf den Vertrag Uber das
umfassende Verbot von Nuklearversuchen (CTBT) wird
sich Japan weiterhin fur das rasche Inkrafttreten dieses
Vertrags und seine Universalisierung einsetzen, die
weitreichende Unterstitzung erfahrt. Unter Nutzung der
AuRenminister Kono beim Vorbereitungstreffen in Genf Ministertreffen der Freunde des CTBT wird Japan alle
(© Japanisches AuRenministerium) Nicht-Signatarstaaten und Staaten, die den CTBT noch
nicht ratifiziert haben, weiterhin darum bitten, sich fir diesen Vertrag einzusetzen. Mein Land ruft dartber
hinaus zur Teilnahme am Internationalen Monitoring System (IMS) auf. Mit Blick auf den Vertrag zum Verbot
der Produktion von Spaltmaterial fir Nuklearwaffen (FMCT) setzt sich Japan mit Nachdruck fir einen raschen
Abschluss der Verhandlungen ein. Japan wird im Rahmen einer hochrangigen FMCT-Vorbereitungsgruppe
einen wichtigen Beitrag zu den Diskussionen Gber wesentliche Bestandteile dieses Vertrags leisten.

Fir mein Land hat weiterhin Prioritat, der Welt die Realitat der Atombombenabwrfe vor Augen zu fahren.
Wir werden dazu fuhrende Politiker sowie junge Menschen aus aller Welt dazu einladen, Hiroshima und
Nagasaki zu besuchen. Zudem wird Japan die Bildung zum Thema Abristung sowie den Aufbau von
praktischen Kapazitdaten im Bereich nukleare Abristung fordern. Ich mochte an dieser Stelle erneut meinen
aufrichtigen Respekt fir das unermidliche Engagement der Hibakusha, der Uberlebenden der
Atombombenabwiirfe von Hiroshima und Nagasaki, zum Ausdruck bringen, die der Welt die Realitat der
Atombombenabwiirfe eindringlich vermitteln.

Herr Vorsitzender,

um den NPT zu erhalten und zu starken, ist neben der nuklearen Abristung die Beschleunigung der
Anstrengungen in Bezug auf die weiteren Saulen des NPT, insbesondere die nukleare Nichtverbreitung, von
wesentlicher Bedeutung.

Nordkoreas Kernwaffen- und Raketenprogramme stellen eine gravierende Herausforderung fir das
internationale Nichtverbreitungsregime dar. Das jlngste Auftreten Nordkoreas in Richtung eines Dialogs ist
das Ergebnis der koordinierten Anstrengungen der Staatengemeinschaft fir eine Kampagne maximalen
Drucks auf das Land. Letzte Woche hat Nordkorea sowohl die Einstellung seiner Kernwaffen- und
Interkontinentalraketentests als auch die SchlieRung seines nuklearen Testgelandes angekindigt. Wir
begriiRen diese Anklindigung als eine positive Entwicklung und hoffen, dass dies zu konkreten Schritten
Nordkoreas zur Aufgabe seiner Kernwaffen und ballistischen Raketen fihren wird. Allerdings besteht fir uns
die Notwendigkeit, Nordkorea zu mehr als zu den angeklindigten MalBnahmen zu dréngen. Ein nuklear
bewaffnetes Nordkorea kann niemals akzeptiert werden.
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Basierend auf unseren bisherigen Erfahrungen ist es wichtig, beim Austben von Druck nicht zum falschen
Zeitpunkt aufzuhoéren. Um eine vollstindige, Uberprifbare und unumkehrbare Zerstérung aller
Massenvernichtungswaffen und ballistischen Raketen Nordkoreas zu verwirklichen, muss die internationale
Gemeinschaft als Ganzes ihre Kampagne der maximalen Druckauslbung auf Nordkorea fortsetzen.

Der Gemeinsame umfassende Aktionsplan (JCPOA) tragt =zur Starkung des internationalen
Nichtverbreitungsregimes mit dem NPT als Kern bei. Der kontinuierlichen und vollen Umsetzung dieses Plans
kommt grolRe Bedeutung zu. Wir erwarten, dass die Frage der ballistischen Raketen Irans durch
Konsultationen unter den beteiligten Staaten geldst wird. Die Sicherheitsstandards der Internationalen
Atomenergie-Organisation (IAEA) bilden ein wichtiges Instrument bei den Anstrengungen zur Starkung des
internationalen Nichtverbreitungsregimes, und Japan unterstltzt das Engagement der IAEA flr ihre
Ausweitung und Verbesserung der Effizienz. Als praktikabelstes und effektivstes Mittel zur Ausweitung des
Mechanismus ist es erforderlich, die Abkommen Uber umfassende Sicherheitsstandards und das
Zusatzprotokoll zu universalisieren.

Herr Vorsitzender,

die Abgabe gemeinsamer verpflichtender Erklarungen von Kernwaffen- und Nicht-Kernwaffenstaaten in
Bezug auf die Verwirklichung der Ziele des NPT bildet einen sinnvollen Ausgangspunkt fir brickenbauende
MaRnahmen in Richtung nukleare Abristung. Ich hoffe sehr, dass alle Vertragsstaaten des NPT sowie die
Zivilgesellschaft geschlossen handeln, damit sich die kinftigen Generationen an den NPT-
Uberpriifungsprozess 2020 als den Prozess erinnern werden, der den entscheidenden Schwung zur
Uberwindung der unterschiedlichen Ansatze hervorbrachte und bedeutende Schritte in Richtung einer , Welt
ohne Kernwaffen” unternahm.

Vielen Dank.

(Quelle: Japanisches AuRenministerium, Ubersetzung: Japanische Botschaft in Deutschland)

JAPANS PRAFEKTUREN IM PORTRAT — MIYAGI

Nach den Prafekturen Aomori, Akita und Ilwate durfen wir Ihnen nun mit Miyagi die vierte Prafektur in der
Region Tohoku kurz vorstellen. Die Prafektur Miyagi liegt im Nordosten Japans am Pazifischen Ozean. Von
Matsushima, einer der drei schonsten Gegenden in ganz Japan, erstreckt sich nordwarts ein zerklifteter
Kistenverlauf, wahrend sadwarts Strande zu finden sind. Im Landesinneren erhebt sich die 1.000 Meter
hohe Zao-Gebirgskette. Mit dem Minami-Sanriku-Kinkasan-Quasi-Nationalpark sowie bekannten Festen wie
dem Tanabata-Matsuri ziehen diese geographischen Gegebenheiten unzahlige Touristen an.

Osaki-Hachiman-gu-Schrein, Stadt Sendai Matsushima (© JNTO) Berg Tokusenjou, Stadt Kesennuma
(© JTA/© INTO) (© Miyagi Prefecture/© JNTO)
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Im Zentrum der Prafektur Miyagi liegt Sendai, Prafekturhauptstadt und
groRte Stadt der Region Tohoku. Die Stadt florierte als Sitz der Familie
Date seit Beginn des 17. Jahrhunderts, als der erste Feudalherr
Masamune Date Uber das Gebiet herrschte und die Burg Sendai
errichten lieR. Sendai ist als ,Stadt der Bdume” bekannt: Die
Hauptstrallen Aoba-dori und Jozenji-dori werden von Reihen prachtiger
Zelkovenbdaume gesdaumt, die mit frischem Grin im Frihling und
leuchtend roten Blattern im Herbst erfreuen. Im Dezember erstrahlen
die Bdume im Schein hunderttausender LED-Lichter. Die Aoba-dori ist
, , auch Schauplatz fur das Sendai-Aoba-Fest im Frihling mit einem Umzug
Sendai-Aoba-Fest, Stadt Sendai .
(© Miyagi Prefecture/© JNTO) von Festwagen und Kriegern.

Noch bekannter ist Sendai fir das Tanabata-Fest, eines der drei
groRten Feste der Region Tohoku mit mehr als zwei Millionen
Besuchern jahrlich. Tanabata wird in ganz Japan zumeist am 7. Juli
gefeiert, in Sendai begeht man das Tanabata-Fest allerdings nach
dem Mondkalender im August. Es basiert auf der Legende eines
Liebespaares, des Kuhhirten Kengyu (der Stern Altair) und der
Weberin Orihime (der Stern Wega), die nur einmal im Jahr
zusammentreffen kénnen, sonst aber durch die Milchstralle getrennt
sind. Die Einkaufspassagen der Stadt werden dazu mit Sasatake
genannten Dekorationen aus Bambus und buntem Japanpapier
geschmickt. Weiters gibt es Feuerwerk, Umzlige und Konzerte.

Sendai-Tanabata-Fest, Stadt Sendai
(© Yasufumi Nishi/© JNTO)

Etwas 0Ostlich von Sendai liegt die Bucht von Matsushima, die zu den drei schonsten Landschaften Japans
zahlt und zum Club der Schonsten Buchten der Welt gehort. Rund 260 kleinere und groRere, mit Kiefern
bestandene Inseln liegen verstreut in der Bucht. Den schonsten Ausblick auf die Bucht hat man von den
Shidaikan bzw. ,vier grofRartige Aussichten” genannten umliegenden Aussichtspunkten Ogi-dani-Tal sowie
den Bergen Tomi-yama, Otaka-mori und Tamon-zan. An der Bucht steht auch der Zuigan-ji-Tempel, der 828
gegrindet und spater zur Grabstatte der Familie Date wurde. Der Bau der heutigen Gebdude wurde 1604
von Masamune Date veranlasst. Gebaut im Momoyama-Stil des spaten 16. Jahrhunderts sind die Haupthalle
und weitere Gebaude heute als Nationalschatz oder wichtige Kulturglter ausgewiesen.

Bucht von Matsushima im Frihling Oreishi (Marmorsaule), Karakuwa-Halbinsel, Zuigan-ji-Tempel, Matsushima
(© Miyagi Prefecture/© INTO) Kesennuma (© Miyagi Prefecture/© JNTO) (© JNTO)

60 km 6stlich von Sendai liegt die kleine Insel Kinkasan im Pazifischen Ozean. Von ihrer hochsten Erhebung
hat man einen wunderbaren Blick auf die Stadt Sendai, den Ozean und die Kurikoma-Gebirgskette im Norden
Miyagis. Am nordostlichsten Punkt Miyagis liegt Kesennuma, einer der groRen Fischereihafen an der Sanriku-
Kiste. Die Stadt bildet den stdlichen Zugang zum Sanriku-Fukko-Nationalpark, der an der Pazifikkiste der
Prafektur Iwate verlauft. Der zerklUftete Kistenverlauf ist voll von Einbuchtungen und Felsvorspriingen und
zahlt zu den herausragendsten Sehenswirdigkeiten Miyagis.
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Im Nordwesten Miyagis liegt die Schlucht Naruko-
kyo, die fur ihren eindrucksvollen Anblick im
Herbst bekannt ist. Die gelb und rot gefarbten
Blatter der Ahorn- und Buchenb3aume bilden einen
wunderbaren Kontrast zu den griinen Kiefern. Die
Stadt Naruko-cho ist beriihmt fur ihre heifRen
Quellen, die seit Gber 1000 Jahren Besucher
anziehen. Aus dieser Gegend stammen auch die
traditionellen Kokeshi-Puppen, einfache bemalte

Holzpuppen.

Naruko-Kokeshi-Puppen
Naruko-Schlucht (© JNTO) (© Miyagi Prefecture/© INTO)

Im Westen der Prafektur, an der Grenze zur Prafektur Yamagata, erstreckt sich die Zao-Gebirgskette. Die
Region bietet Wandermoglichkeiten von Frihjahr bis Herbst. Der beliebteste Ort ist dabei der Okama-
Kratersee, dessen smaragdgriine Oberflache je nach Lichteinfall seine Farbe dndert und der einen hohen
Sauregehalt aufweist. Im Winter kommen Skifahrer und Snowboarder auf ihre Kosten.

Okama-Kratersee, Berg Zao
(© Miyagi Prefecture/
© JNTO)

Skifahrer zwischen
eistiberzogenen Baumen,
Zao-Gebirgskette (© JNTO)

Weitere Informationen finden Sie auf der Homepage der Japan National Tourism Organization:
http://www.jnto.go.jp/eng/regional/miyagi/ (ausfuhrliche Informationen in englischer Sprache sowie
weiterfiihrende Links)

http://www.jnto.de/ (deutschsprachige Informationen der Japanischen Fremdenverkehrszentrale der INTO
in Frankfurt)

(Quelle: Japan National Tourism Organization)

AKTIVITATEN DER JAPANISCHEN BOTSCHAFT IN WIEN

Japan in der Schule |

Am 20. und 21. Méarz 2018 hatten Schulkinder im Japanischen Informations-

und Kulturzentrum die Moglichkeit, Japan im Rahmen des Projekts ,Japan in

der Schule” besser kennenzulernen. Mitarbeiterinnen der Japanischen

Botschaft stellten Japan in einem Vortrag vor, Mitglieder der Urasenke Chado

Tankokai Austria Association gewahrten Einblick in die japanische Teekunst. 20

Schulerinnen und Schiler des Schulzentrums Friesgasse sowie 25 Schilerinnen

und Schiler des Lise Meitner Realgymnasiums konnten so ihr Verstandnis fir ‘

Lo . . Teekunst im Rahmen von

Japan und die japanische Kultur vertiefen. Japan in der Schule”
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19. Ausstellung der Gruppe Ikebana 20

Von 11. bis 13. April 2018 veranstaltete die Gruppe lkebana 20 der VHS Brigittenau
unter der Leitung von Herbert Grinsteidl die 19. lkebana-Ausstellung im
Japanischen Informations- und Kulturzentrum, die den Titel ,Frohlich mit Ikebana®
trug. Ausgestellt waren rund 45 Blumenarrangements, gesteckt in GefalRen des
Keramikklnstlers Peter Frohlich. 186 Besucherinnen und Besucher bewunderten
an den drei Ausstellungstagen die Blumenkreationen im Stile der Sogetsu-Schule.

Ikebana-Ausstellung

Mi-uta-Abend in der Residenz

Am 19. April 2018 fand in der Residenz von S.E. Herrn Botschafter Kiyoshi
Koinuma ein Mi-uta-Abend, eine Prasentation der Gedichte Ihrer Majestat
Kaiserin Michikos von Japan, statt. Herr Manuel Herder vom Verlag Herder
GmbH, in dem der Gedichtband mit 50 Gedichten Ihrer Majestat unter dem
Titel ,Nur eine kleine Maulbeere. Aber sie wog schwer” erschienen ist,
sprach zu den 42 Gasten aus dem Umkreis des Verlages bzw. der
Osterreichisch-Japanischen Gesellschaft. Herr Prof. Dr. Peter Pantzer,

Professor emeritus der Japanologie an der Universitdt Bonn, der fir die Prof. Dr. Pantzer mit dem von ihm
deutsche Ubersetzung verantwortlich zeichnete, hielt einen Vortrag. tbertragenen Gedichtband
Japan in der Schule Il

Am 23. April 2018 besuchten Mitarbeiterinnen der Japanischen Botschaft die GEPS
Selma Lagerlof Gasse, um Japan und das japanische Papiertheater Kamishibai
vorzustellen. Die 22 teilnehmenden Volkschilerinnen und -schiiler nutzten dabei
auch die Moglichkeit, verschiedene Fragen Uber Japan zu stellen.

Kamishibai

Konzert des Ensembles Wagaku*Miyabi und Schwerttanz

Am 25. April 2018 trat das Ensemble Wagaku*Miyabi im Festsaal der
Bezirksvorstehung Débling auf. Frau Tomoko Schmidt spielte auf der Koto,
einer japanischen Wolbbrettzither, Frau Yuko Kojima-Bauer auf der Flote
und der Shinobue, einer japanischen Bambusflote. Herr Taro Nashiba flhrte
dazu einen Schwerttanz auf. 92 Gaste erfreuten sich an der dargebotenen

japanischen Unterhaltungskunst.
Ensemble Wagaku*Miyabi

Kirschenhainfest 2018

Am 26. April 2018 hatte auf der Donauinsel das Kirschenhainfest 2018 Uber die Blihne gehen
sollen, aufgrund der widrigen Wetterverhaltnisse musste es jedoch notgedrungen abgesagt
werden. Im Jubildumsjahr 2019, in dem wir 150 Jahre Freundschaft Osterreich-Japan feiern,
hoffen wir auf mehr Wettergllck.

Kirschenhain auf der Donauinsel
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